
V BOJ ZA SLOVENŠČINO

Upiramo se deslovenizaciji, preprosto, 
ker je to odgovornost pred civilizacijo  in do 
lastnega jezika, je v zagovor pluralnosti 
jezikov na časnikarski konferenci ob zače
tku 2. mednarodnega simpozija z naslovom 
Učenec^ in učitelj pri pouku maternega 

yBernardinu povedal predsednik 
JpiQgjamsfc^ga in organizacijskega odbora

* * 4 :

Matjaž Kmecl. Organizator, Zavod RS za 
šolstvo, je vsebine tridnevnega simpozija 
osredotočil na nove metode didaktičnih 
poti učenja jezika in na uvajanje novih 
metod ocenjevanja jezikovnega znanja v 
šolah. Gre za to, kako materni jezik pri
bližati učencu, da ga sprejme kot nekaj 
dragocenega in enakovrednega.
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N o v a  o b lik a  - is ti d uh
TONE MIZERIT

Svobodna Slovenija stopa v 61. leto svojega obstoja. V 
z a d n ji številki smo se spoštljivo spom nili začetkov delo
vanja, k i je  potekalo v najtežjih trenutkih  našega naroda. 
Opisali smo n ad a ljn ji razvoj, preselitev v Argentino, ter 
orisa li l ik  ustanovitelja in  sodelavcev, tam in  tukaj.

A bistvo živ ljen ja  je, da se ne oziram o nenehno 
nazaj, temveč da zas id ran i v sedanjosti obračamo pogled 
tu d i v prihodnost. Sedanjost pa  je  v mnogih stvareh zelo 
drugačna, kot je  b ila  ob p rv ih  korakih v novi domovini: 
spremenile so se okoliščine in  zlasti spremenili so se 
naročniki. Zato smo že precej časa č u tili potrebo, da naš 
list v nekaterih oz irih  temeljito spremenimo. Le tako lahko  
zagotovimo, da bomo o h ra n ili dosedanje bralce in  si 
p rid o b ili novih, k a r je  bistveno potrebno za nadaljn je  
redno izhajanje.

Večini je  znano, da se vsi p isan i m ediji nahajajo v 
težavah: ljud je  berejo mnogo m an j kot p re j - bolj j ih  
p riv la č i besedno sporočilo (rad io ) in  predvsem slika 
(televizija). Knjigo a li časopis vzame v roke le, če ga snov 
zanim a, če je  p riv lačno  predstavljena in  p rije tno opisa
na. Isto se dogaja s Svobodno Slovenijo. Zelo malo je  
bralcev, k i jo vzamejo v roke in  jo  preberejo vso, od prve  
črke pa do zadnje. Vedno m an j j ih  je, k i jo  p lačuje jo s 
čutom ,,častne dolžnosti’’, k e r ,,gre za našo stvar, za  naš 
tisk”. Raste p a  skupina naročnikov, k i želijo bolj razno
liko  gradivo, tvarino, k i j im  je  blizu, p riv lačno predstavi
tev in  neko p rikupno  celoto.

In  še nekaj: 54 let ž iv ljen ja  v novi dom ovin i je  pustilo  
svoje sledi. Premnogo p rv ih  bralcev je  že odšlo in  večji del 
m ožnih naročnikov sestavljajo m lad i rodovi, katerim  tud i 
že slovenščina povzroča prenekatere težave. Trdno na
menjeni ohran ja ti slovensko besedo pa  si moramo p r iz a 
devati, da bo ta v našem listu predstavljena na tak način, 
da bodo tu d i m lad i z  veseljem segali po njem in  bo 
Svobodna Slovenija bila istočasno časopis in  ,,šolska 
kn jig a ” naše skupnosti.

Vse te stvarnosti smo im eli p red  očmi, ko smo se 
odločili uvesti številne spremembe. Te niso posledica samo 
naših zam isli. Od izvedbe velike ankete, na katero so se 
bra lc i m nožično odzvali, smo uvedli marsikatero spre
membo. D anašn ji izvod in  ti, k i mu bodo sledili, pa  so v 
celoti sad želja, k i so nam j ih  ro jak i tako navdušeno 
posredovali.

M orda je  na jbo lj v idna novost boljši papir, bolj 
pregledne črke in  uvrstitev g radiva na straneh. A to je  le 
del. B ra lc i bodo lahko našli v tej in  p riho d n jih  številkah 
nova zaglavja, bolj obdelane članke, bolj pregledne 
novice, lepše fo togra fije  in  sploh bolj ilustrirane izvode. 
Poskrbeli bomo za večje število sodelavcev, bolj redne 
rubrike in  j ih  stalno dopolnjevali. Razgovori z  važn im i 
osebnostmi naše skupnosti in  slovenskega sveta sploh 
bodo pogosto prisotni. Predvsem jx i  bomo vestno poroča li 
o delu mladih, k i bodo odslej naprej naša posebna skrb.

Morda se bo kdo vprašal, kako tla  smo se spustili v to 
ogromno delo sedi krize, k i pretresa deželo. Ne bojimo se 
kriz; za močne lju d i ( in  Slovenci gotovo spadamo v to 
kategorijo), so krize izz iv  za rast in  zboljšanje. Prepriča
n i smo tudi, d a je  sprememba potrebna in  ne smemo več 
odlašati. Menimo, da če ro jak i žrtvujejo denar za naroč
nino, k i n i majhna, zaslužijo temu prim eren izdelek. Po 
d rug i s tran i pa  nas te spremembe ne stanejo dodatnega 
denarja. Boljši p a p ir  je  velikosrčen doprinos tiskarskega 
podjetja. Vse ostale izboljšave pa  so sad večje zavzetosti in 
bolj zavestnega zagona celotne skupine sodelavcev, zlasti 
stalnega uredniškega kadra, k i se zaveda odgovornosti 
tega trenutka in  je s srcem predan listu in  njegovemu 
poslanstvu.

Svobodna Slovenija stopa pred bralce v novi obliki. A 
duh in  namen je  isti, kot ob p rv i številki v dom ovin i in  ob 
prvem izvodu v novem svetu: nenehno clelo, da med 
našim i ro jaki vzbujamo in  ohranjam o vrednote svobode, 
slovenstva in  krščanstva.

46. SLOVENSKI DAN
To je bilo že 46. tovrstno srečanje 

argentinskih Slovencev, ki je hkrati 
največje. Letos je bil zaradi različnih 
vzrokov datum praznovanja postav
ljen na 16. december, v neposredno 
bližino praznikov, ko je v Argentini 
dejansko že poletje. Vendar je bilo 
vreme naklonjeno rojakom, ker dan je 
bil brez oblaka, nebo sinje, tempera
tura pa kar vzdržna.

Slavje se je pričelo ob 11.30 z 
dviganjem argentinske in slovenske 
zastave in petjem obeh himen. Goste 
je nato pozdravil Stane Jemec, predse
dnik Hladnikovega doma v Slovenski 
vasi, letošnji gostitelj dneva. Sledila je 
maša v farni cerkvi Marije Kraljice, 
kjer delujejo slovenski lazaristi. Daro
val jo  je vicedelegat pater dr. A lo jzij 
Kukoviča DJ ob somaševanju župnika 
Francija Cukjatija in Jožeta Bokaliča 
CM. Med mašo je  bilo ljudsko petje. 
V Hladnikovem domu so potem gos
tom postregli s kosilom. V popoldans
kih urah pa so se na prostranem 
igrišču v športu pomerili mladci in 
mladenke. Dekleta v igri med dvema 
ognjema, fantje pa v nogometu.

Kulturni program se je pričel ob 
18.30, ko se je sonce to liko nagnilo, 
da je vročina odjenjala in je občinstvo 
lahko zasedlo sedeže pred odrom pod 
milim  nebom. Nabralo se je izredno 
število rojakov. Lepa scena tradicio
nalne slovenske hiše je krasila oder, 
delo mladega mojstra Andreja Goloba 
in sodelavcev. Napovedoval je arh. 
Jure Vombergar, besedilo povezave 
pa je pripravila Veronika Godec. O d
prt prostor sta tehnično dobro ozvoči
la Damijan Ahlin in Aleksander Šuc.

Ob pričetku kulturnega progama 
je krajevni predsednik Stane Jemec 
izrekel dobrodošlico gostom. V govo

ru je med drugim še dejal:
"Za nas, ki kot skupnost živimo že 

petdeset let v tej deželi, ki je  postala 
naša in m i njeni, n i vseeno, od kod 
prihajamo in kakšne vrednote nas vo
dijo. Iz leta v leto in iz desetletja v 
desetletje se nam utrjuje misel in za
vest, da spadamo k tisočletnemu na
rodu, k i je  kljub preizkušnjam vedno 
obstal, ker je  živel na podlagi vrednot, 
ki so mu bile kažipot v težkih trenut
kih. Te vrednote smo m i ohranjali in 
jih  se ohranjamo skozi čas. Slovenci v

Pogled na množico na Slovenskem dnevu

Pogled na skupno sliko na Slovenskem dnevu

Argentini smo ta praznik pobudili 
prav v času, ko domovina še ni smela 
glasno izraziti svoje slovenske identi
tete, s katero b i lahko živela svobod
no in samostojno življenje. Pred dese
tim i leti se je z božjo pomočjo tudi na 
njenih tleh dogodila sprememba, ob 
kateri smo na poseben način ponovno*  
zaživeli tudi m i v zdomstvu. Pregrade 
nasilja in neresnice so padle in tako se 
lahko danes s ponosom prištevamo k 
deželi pod Triglavom.

Naš današnji praznik proslavljamo 
v Slovenski vasi, ki je  prav letos bila 
nezasluženo in na poseben način du
hovno obdarovana. Z nami je  pa bila 
obdarovana tudi vsa slovenska skup
nost v Argentini, ki je  v tem trenutku 
duhovno navzoča v osrčju Argentine, 
kjer eden od njenih sinov prejema 
višje pastirsko posvečenje. Bodimo 
ponosni na to, pa tudi odgovorni pred  
novim i nalogami, ki nas čakajo."

Zatem je zbrane rojake pozdravila 
še prva sekretarka veleposlaništva Re
publike Slovenije v Argentini in za
časna odpravnica poslov Anita Pipan.

Slavnosti govor je imel predsednik 
krovnega društva Zedinjena Slovenija

Tone Mizerit, ki je primerjal stanje v 
svetu, v Argentini in v skupnosti leta 
1956 in danes. Ob koncu je dejal: 

"V novih okoliščinah, ko bomo is
kali smisel našega obstoja in cilj naši 
dejavnosti, pa moramo ohranjati isto 
zavest pripadnosti. Slovenski dan vse
buje danes mnogo več kot le prizvok 
družabnosti, je tista vsakoletna prilož
nost, s katero izražamo skupen pogled 
vseh, ki še čutimo slovensko in to

Nad. na 3. str.
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IZ ŽIVLJENJA V ARGENTININova Slovenija 
Krščanska ljudska stranka

Buenos Aires, 23. novembra 2001

Spoštovani predstavniki Nove Slovenije, 
zbrani na kongresu stranke v Rogaški Slatini!

V imenu nad 900 članov Nove Slovenije v Argentini in
1.400 članov po vseh krajih slovenske diaspore Vam 
pošiljava tople, prijateljske pozdrave.

Člani Nove Slovenije, ki ne živimo na slovenski zemlji, 
Vam želimo obilo uspeha pri krepitvi slovenske demokra
cije in pravičnega družbenega reda, ki bo slonel na 
resničnem poznanju slovenske preteklosti in na ustvarjalni 
v iz iji naše prihodnosti.

Upamo in želimo, da bo Nova Slovenija resnično 
povezovala vse ude slovenskega naroda, ki hočejo živeti v 
pravičnosti in miru, ne glede na razdalje in meje, ki 
postajajo v današnjem svetu iz dneva v dan manj pomem
bne. Zato v imenu članov, katere predstavljamo, formalno 
predlagamo, da sprejme kongres Nsi naslednjo izjavo:

„Nova Slovenija, skupaj s strankami, ki so jim  mar 
slovenske narodne koristi, bo v nakrajšem času dopolnila 
in posodobila SLOVENSKI NARODNI PROGRAM, katere
ga pomemben del sta vprašanji slovenskega demografskega 
prirastka in pritegnitev Diaspore k naporom za slovensko 
kulturno in gospodarsko rast ter politično afimacijo v 
svetu"

V tem duhu smo z Vami! Bog živi Vas in ves slovenski 
rod!

Tine Vivod
Predstavnik NSi 

za Slovence po svetu

NOVICE S PRIMORSKE

NO VI NUNCIJ 
V SLOVENIJI

Papež Janez Pavel II. je dosedanjega apostolskega 
nuncija v Sloveniji in Makedoniji, nadškofa Edmonda 
Farhata, imenoval za novega apostolskega nuncija v Turčiji 
in Turkmenistanu. Hkrati je'papež za novega apostolskega 
nuncija v Sloveniji imenoval Mariana Oleša, naslovnega 
nadškofa Raziarie, dosedanjega apostolskega nuncija v 
Kazahstanu, Kirgizistanu, Uzbekistanu in Tadžikistanu.

Novi apostolski nuncij v Sloveniji se je rodil 8. decem
bra 1934 v Miastkovvu v škofiji Lomza na Poljskem. V 
duhovnika je bil posvečen ju lija  1961. Je doktor cerkvene
ga prava. Delal je v papeških predstavništvih v Ekvadorju, 
Indoneziji in na Portugalskem. Med leti 1978 in 1987 je 
služboval na kongregaciji za škofe v Rimu, novembra 1987 
je bil imenovan za pronuncija v Iraku in Kuvajtu. Aprila 
1994 je nastopil mesto apostolskega nuncija v Kazahstanu, 
Kirgizistanu in Uzbekistanu, decembra 1996 pa še v 
Tadžikistanu.

Ko je prispel novi apostolski nuncij v Slovenijo, ga je 
ob prihodu na letališče Brnik pričakal ljubljanski nadškof 
in metropolit Franc Rode, predsednik republike Milan 
Kučan pa je dan pred božičem prejel nuncijevo poverilno 
pismo.

SLOVENSKI

Jernej Dobovšek
Predsednik Območja 
Argentina in Južna Amerika

CECILIJANKA
TISOČLETNICE

Pod tem naslovom je 
potekala v Kulturnem- cen
tru Lojze Bratuž v Gorici 
43. revija pevskih zborov 
Cecilijanka, ob tisočletnici 
prve omembfe Gorice in So
lkana. Oba dneva je nasto
pilo po enajst zborov iz 
slovenskega zamejstva, 
predvsem v Italiji; pa tudi 
zbor s Koroške je nastopil 
in iz matične Slovenije. Vse 
pa je pozdravil dr. Damijan 
Paulin, predsednik Zveze 
slovenske katoliške prosve
te, ki je revijo pripravila.

ŠTRUDELADA
Župnija Štandrež pri 

Gorici je priredila pobudo 
z naslovom 1000 decime
trov štrudla za 1000 let 
Gorice. „Pripravljavci" so 
namreč prinesli štrudel na 
mize, ga izmerili, nato pa 
še poskusili. Štrudelada, kot 
so omenjeno pobudo poi
menovali slovenski zamej
ci, je le ena izmed podob
nih dogodkov, ki so se od
vijali v okviru praznovanja 
v čast zavetniku sv. Andre
ju, ki je doseglo vrhunec 2. 
decembra. Takrat je pote

kala mašh v slovenščini, ki 
jo  je vodil urednik radia 
Ognjišče Franci Trstenjak.

NOVOSTI PRI MLADIKI
Pri tržaški založbi M la

dika so izšle posthumna 
zbirka črtic Vinka Beličiča 
Žolto-rdeči voziček, dopol
njena izdaja romana Borisa 
Pahorja Nomadi brez oaze 
in pesniška zbirka Mirosla
va Košute Pomol v severno 
morje.

NESLANA ŠALA
V slovenskem otroškem 

vrtcu v ulici Brolo v Gorici 
se je pripetil neljub inci
dent, za katerega preisko
valci upajo, da gre samo za 
še eno neslano šalo na ra
čun bojazni pred okužbo z 
vraničnim  prisadom. Pri 
pregledovanju pošte so na
mreč vzgojiteljice v tem vr
tcu v središču Gorice opa
zile, da je iz neke kuverte, 
v kateri je bila revija s po
nudbami božičnih in novo
letnih daril, padel sumljiv 
prašek. Vrtec, ki je tik zra
ven slovenske osnovne šole 
Otona Župančiča, so takoj 
zaprli, prašek, kuverto in 
revijo pa dali v preiskavo.

NAŠA BESEDA IN PESEM

Oddaja radia Ognjišče 
Naš gost, v kateri je bila 
orisana življensko pot dele
gata slovenskih dušnih pas
tirjev v Argentini dr. Jurija 
Rodeta je bila v soboto, 22. 
decembra 2001, ponovitev 
pa v petek, 28. decembra 
2001 zvečer.

V oddaji Slovencem po 
svetu in domovini pri Radiu 
Ognjišče pa so 30. decem
bra predvajali posnetek 
koncerta Bariloških vrab
čkov, ki so ga imeli ju lija  
letos v ■ kranjski župnijski 
cerkvi. Zbor sestavlja devet 
mladih Slovencev iz Bari- 
loč v Argentini, vodi jih  
zborovodkinja Lučka Kralj- 
Jerman. Predvajali so sa
kralne, slovenske ljudske in 
argentinske pesmi.

PREDSEDNIŠKO KANDI
DATURO NAPOVEDALA 

BREZIGARJEVA

Vrhovna državna tožilka 
in ministrica za pravosodje 
v Bajukovi vladi Barbara 
Brezigar je napovedala, da 
bo kandidirala na predsed
niških volitvah leta 2002. 
Njeno kandidaturo so pre
dlagali intelektualci iz kroga 
Nove revije, Rudi Šeligo, 
Aleksander Zorn in Drago 
Jančar, s podpisi pa so kan
didaturo med drugim podpr
li Viktor Blažič, Andrej Ca
puder, Niko Grafenauer, Ivo 
Hvalica, Manca Košir, Boris 
A. Novak, Jože Pučnik, Jože 
Snoj in Dane Zajc.

Aleksander Zorn je po
jasnil, da njihov predlog ni 
„antikučanovski". Dodal je, 
da so se ljudje v Sloveniji 
navadili, da je predsedni
ško mesto rezervirano za 
„ekipo, ki je malone fev
dalno določena in nareje
na. Vedno prihaja predsed
nik od tam in vedno ljudst

vo voli predsednika, ki pri
haja iz te kaste". Povedal je 
še, da si ne želi predsed
nika, ki bi sprejemal pre
prodajalce z orožjem, am
pak bi bil vrhovni poveljnik 
obrambnih sil. Zorn tudi 
upa, da se bo lahko njihova 
kandidatka „človeško, ose
bnostno in programsko 
predstavila, da je ne bi na
padali s predznaki, ki ne 
sodijo v naš čas, in da je 
„lobističn i medijski krogi" 
ne bi vnaprej odpisali.

RESOLUCIJA
O  O D N O SIH  

S SLOVENCI PO SVETU

Parlamentarna komisija 
za odnose s Slovenci v za
mejstvu in po svetu, ki jo 
vodi Franc Pukšič (SDS), je 
obravnavala predlog reso
lucije o odnosih s Slovenci 
po svetu, ki ga je sprejela 
22. novembra. Pukšič je 
povedal, da je DZ predlog 
resolucije uvrstil na svojo
11. sejo, vendar še ni zna
no, kdaj ga bo obravnaval. 
Člani komisije so podprli 
tudi predlog predsednika 
Pukšiča, da 'petčlanska de
legacija komisije med 4. in 
16. aprilom prihodnje leto 
obišče predstavnike Sloven
cev v Argentini, predstavni
ki komisije pa bodo priho
dnje leto obiskali tudi Slo
vence na Reki na Hrva
škem. Člani komisije se bo
do udeležili tudi prazno
vanja Prešernovega dne v 
švicarskem Bernu.

Vlada je podprla pre
dlog resolucije o odnosih s 
Slovenci po svetu. To je 
prvi tovrstni dokument, ki 
ureja odnose Slovenije do 
Slovencev po svetu, in sicer 
po vzoru resolucije o polo
žaju avtohtonih slovenskih 
manjšin v sosednjih drža
vah, ki jo  je državni zbor 
sprejel leta 1996.

TONE MIZERIT  _________

Samo en teden smo iz
ostali v našem rednem iz
hajanju, pa je Argentina 
bistveno spremenila svoj 
obraz. Skušali bomo kra
tko a jedrnato povzeti do
gajanje teh 14 dni in naka
zati stanje, v katerem se 
nahajamo.

Kaj se je zgodilo? Pod 
težo gospodarske krize je 
najprej odstopil m inister 
Cavallo. Po splošnih pro
testih v noči med sredo 19. 
in četrtkom 20. decembra 
in ropanjem po supermar
ketih istega dne je predse
dnik De la Rua proglasil 
obsedno stanje. To je pog
nalo na ulice predvsem le
vičarsko usmerjene skupi
ne (in tolpe), povzročilo 
krvave spopade med njim i 
in po lic ijo  ter zahtevalo 30 
smrtnih žrtev in stotine 
ranjenih. Zatem 'je predse
dnik De la Rua odstopil.

Ustavni položaj. Po us
tavnih do ločilih  je nado
mestni predsednik senata 
Ramon Puerta sklical za
konodajni zbor (skupno 
zasedanje poslanske in se
natne zbornice), ki je iz
brala za začasnega predse
dnika države guvernerja 
province San Luis. Po do
govoru peronistične večine 
naj bi Adolfo Rodriguez 
Saa vod il državo nekaj 
mesecev ter sklical volitve 
za mesec marec. Tedaj naj 
bi državljani izvo lili moža, 
ki naj dopolni ustavni 
mandat do leta 2003. V o li
tve pa naj izvedejo po sis
temu ,,ley de lemas".

Je bil parlamentarni 
postopek pravilen? Ne v 
celoti. Ustava predvideva, 
da bi moral zakonodajni 
zbor (ne poznejše splošne 
volitve) določiti moža, ki 
naj dopolni ustavno dobo 
odstopivšega predsednika. 
Prav tako ustava ne predvi
deva sistema „ le y  de le
mas".

Kaj je pravzaprav „ley 
de lemas"? Je način vo li
tev, po katerem vsaka 
stranka lahko predstavi ve
čje število kandidatov. 
Zmaga kandidat, ki v naj
bolj voljeni stranki prejme 
največje število glasov. Na
čin je uveljavljen v nekate
rih provincah in je običa
jen v sosednji državi Uru
guay. Tudi Slovenci pozna
mo nekaj podobnega: na 
prvih demokratičnih vo lit
vah je po notranjem dogo
voru Demosa zasedel me
sto predsednika vlade kan
didat, ki je znotraj pomlad
ne koalicije prejel največ 
glasov (SKD, prof. Lojze 
Peterle).

Kateri je vzrok padca 
De la Rue? Vzrokov je 
mnogo. V prvi vrsti je kriv 
on sam, ker v dveh letih ni 
našel stika z gospodarsko 
in socialno stvarnostjo. 
Škofje so že pred enim 
letom opozarjali na nevar
nost socialnega izbruha, 
pa jim  je tedaj odgovoril, 
da ne poznajo stvarnosti. 
Prav tako se je trdovratno 
navezal na Cavalla, ki pa

ni našel izhoda iz gospoda
rske krize. Brez zaslombe 
lastne stranke ("Povezava" 
je dejansko razpadla) ni 
znal voditi dialoga in pri
tegniti k sodelovanju opo
zicije. - V naslednjem je 
kriv peronizem, ki je zadn
je čase, zlasti po zmagovi
tih parlamentarnih vo litv
ah, vztrajno iskal prevzem 
oblasti. Lahko bi rekli, da 
se je De la Rua postavil na 
rob prepada, peronisti pa 
so ga porin ili v globino. Ni 
pa brez krivde tudi medna
rodni denarni sistem (FMI), 
ki brezbrižno ni pri-skočil 
vladi na pomoč s potrebni
mi fondi, čeprav je večina 
finančnih ukrepov, ki so 
imeli hud socialni odmev, 
bila posledica zahtev med
narodnega sistema.

Prvi ukrepi. Kakor hitro 
je nastopil novi predsed
nik, se je država pom irila. 
De la Rujevi inmovilnosti 
je sledila Saajeva hiperdi- 
namika. Vendar finančni 
ukrepi niso jasni. Ni pre
gledna vloga tretje denar
ne enote ("argentino") in 
ni še napovedan stvaren 
ekonomski program. Edini 
jasni ul^rep je „de fau lt", 
torej napoved, da Argenti
na zaenkrat ne bo plačeva
la zunanjega dolga. To pa 
lahko stvari še poslabša, 
ker imajo podjetja že pro
bleme z uvoženim i sesta
vinami, pričelo je prim anj
kovati uvoženih zdravil in 
dolar na črni borzi kar 
nori. Torej: novi predsed
nik ni rešil nobenega iz
med problemov, ki so po
vzročili padec De la Rue. 
Je pa ,,v rn il" upokojencem 
odvzetih 13% pokojnin in 
namerava isto z državnim i 
uslužbenci. Prav tako na
črtuje omejitev privilegira
nih pokojnin.

Kaj pa brezposelnost? 
Komaj je nastopil, je Saa 
napovedal „ustvaritev" m i
lijon delovnih mest. Sedaj 
z vso paro organizirajo po 
provincah in v sklopu ne
vladnih ustanov mesta ko- 
munitarnega dela. Fondi 
bodo verjetno prišli iz tis
tih, namenjenih za plače
vanje zunanjega dolga, in 
pa bistveno iz novo natis
kanih „argentinos". A to je 
„k ruh  za danes, lakota za 
ju tri" . Ni še razvidnega 
stvarnega reaktivacijskega 
načrta.

In politični položaj? To 
je najbolj delikatna točka. 
Nadaljuje se vojna vseh 
proti vsem. Vsak išče le 
svojo korist in pozablja na 
skupni blagor. Rodriguez 
Saa načrtuje ostati do leta 
2003. Podpirajo ga radika
li (tresejo se ob misli na 
izid volitev) in Menem (tu
di še ni pripravljen na vo
litve). Upirajo se mu De la 
Sota, Ruckauf, Duhalde, 
Puerta, ki vsi računajo na 
volitve in so ga pod tem 
pogojem podprli v parla
mentu.

In zaključek? Ni vzro
kov za navdušenje. A oh
ranimo optim izem.

SCHWENTNERJEVA NAGRADA KATTNIGU

Schvventnerjevo nagrado za življenjsko delo na področju 
založništva in knjigotrštva, ki ga letos tre tjič  podeljuje 
Strokovno združenje založnikov in knjigotržcev Slovenije, 
prejme Franc Kattnig, odgovorni urednik založniškega 
programa Mohorjeve založbe iz Celovca.

Kattnig je zadnjih dvajset let odgovorni urednik celotnega 
založniškega programa najstarejše slovenske založbe. Na 
novo je zasnoval knjižni program, od šestih naslovov letno 
je število naraslo na petdeset, šestdeset. Založba je pod 
n jegovim  vodstvom začela izdajati prevode slovenske 
literature v nemščini in nemške v slovenščini, izdala je celo 
vrsto otroških knjig, znanstvenih pub likacij, verskih in 
strokovnih knjig, učbenikov in umetnostnih monografij. Tako 
se je Mohorjeva založba pod njegovim vodstvom uveljavila 
na nemško govorečem trgu, po slovenski osamosvojitvi pa 
je dejavnost razširila tudi v matično Slovenijo. Poleg dela v 
založbi Kattnig sodeluje pri koledarju Mohorjeve družbe, 
reviji Družina in dom ter Celovškem zvonu.
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SLOVENCI V ARGENTINI Slomškov dom

„Grdi raček" na odru
V nedeljo, 2. decembra 

smo bili vsi prijetno prese
nečeni, ko smo obiskali 
predstavo, ki jo  je pripravi
la Slomškova šola (vodite
ljica Saša Zupan Omahna). 
Pod malo obetajočim nas
lovom Grdi raček bi si lah
ko kdo predstavljal običaj
no šolsko igrico, a je na 
sijajni sceni zablestel glas
beni spektakel, s sporočil
nim besedilom in zgodbo, 
ki je kaj hitro pritegnila 
otroke vseh starosti, pa tudi 
tiste, ki so mladi samo v 
srcu. Osnova spektakla je 
bila znana Andersenova 
pravljica: V račjem gnezdu 
se zvali raček, ki je dru
gačen, tovariši iz gnezda in 
starejša družina mu očitajo, 
da je grd, in ga odrivajo. 
Revež je ves nesrečen, n ik
jer ga ne marajo, on pa si le 
želi, da bi bil nekje sprejet, 
da bi bil „naš". Zaide glob- 
je v gozd, doživi še mar
sikaj, za zimo pride po
mlad, ki mu prinese novo 
perje, in končno ga vzame 
za svojega jata labodov, saj 
je vendar on tudi labod.

Čeprav ta zapis ne želi 
biti ocena gledališkega do
godka, je vsekakor treba 
poudariti velikopotezno za
misel režiserke Andrejke

Vombergar Štrfiček, ki je s 
skupino pomočnic režije 
(Marjana Šušteršič Rezelj, 
Aleksandra Omahna in Pa- 
vlinka Vombergar) iz različ
nih verzij zgodbe in dopri
nosov novih elementov 
zgradila drugo različico Gr
dega račka. Bogat doprinos 
k predstavi so b ili plesi sku
pin (Gabrijela Malovrh) ter 
korakanje in „rap " (Pav
li nka Vombergar), pred
vsem pa glasbena oprema 
zgodbe (Pavel Erjavec, Ivan 
Hrovat, Marko Strubelj in 
Martin Dobovšek), ki je s 
sodobnim ritmom dala do
gajanju na sceni krila in 
ponesla glasbeno govorico 
do zadnjega kotička polno 
zasedene dvorane. K čarob
nosti in pravljičnosti scen 
so odloč ilno  pripomogle 
obleke in maske, ki so jih  z 
veliko domiselnostjo p ri
pravile Tonči Koželnik Ma
lalan, Mateja Hribar, Olga 
Pregelj Mehle in skupina 
mamic. Razkošno scenerijo 
si je zamislila Sonja Zorko 
Snoj, izvedli pa Stane Snoj, 
Andrejka Dolinar Hrovat, 
Miha Ribnikar, Narte Kin- 
kelj, Jože Oblak, Jaka Koc
mur, Oskar Pregelj in sku
pina staršev v koordinaciji 
Marjana J. Lobode. Tehnič
no plat predstave: luči, po
sebni učinki in zvok (vsa 
glasbena oprema je bila 
snemana) je bila kar dovolj 
zapletena, a sta jo Matjaž 
Ribnikar in Dani Cestnik 
učinkovita izvedla. Velja

omeniti, da je iskrive bese
de pesmi pripravila Marja
na Šušteršič Rezelj in da je 
sodeloval pri prevodih Jure 
Vombergar. Pevske dele sta

imela na skrbi Pavel Erja
vec in Sonja Zorko Snoj in 
žela lep uspeh. Šepetalki 
sta bili Tatjana Javoršek in 
Erika Ribnikar. Programe je 
prijetno garafično oblikova
la Rozka Snoj.

Pri predstavi je sodelo
vala kar vsa Slomškova šola 
z učeiteljstvom. Višji razre
di so zasedli važnejše vlo
ge, iz nižjih pa je režiserka 
sestavila skupine, ki so po
pestrile potek igre. Pohvaliti 
je treba lep jezik in izgo
varjavo ter vlogo Grdega 
račka, ki jo je prijetno odi
grala Zofija Loboda. Ostale 
vloge so bile zasedene ta
kole: mama raca - Janika 
Potočnik, Koketna račka - 
Lucijana Jakoš, Tekno raček
- Pavel Oblak, Račka učen- 
jačka - Viki Loboda, Raček 
godrnjaček - Damijan Ma
lalan, Špiklja-špoklja - Mar- 
janka Oblak, Račka zlato- 
tačka - Martina Kocmur, 
Račka blatotačka - Maja 
Podržaj, Španska raca - Au- 
gustina Zakrajšek, Muc - 
Pavel Erjavec, kokoš - Ve
ronika Rezelj, „G ym " rački
- Andrejka Loboda in Dafne 
Ribnikar, Puran - Friderik 
Potočnik, raci V iktorija Šte- 
fe in Lucija Montanez, 
„Rap" račka - Karolina Po
dboj Forlenza, Dr. Racman
- Aleš Šmalc, Bolničarka - 
Zofija Marolt, Divje race - 
Karel Mehle, Jožko Pregelj, 
Matjaž Pustavrh, Niko Re
zelj, Martin Smole, Matija 
Urbančič in Dani Vasle; 
Lovci - Maksi Jakoš, Tomaž 
Kinkel, Andrej Lenarčič, 
Niko Lucas, Marjan Mehle 
in Damijan Re; Pes - Luka 
Šušteršič, Tine - Marjan A.

Loboda, Labodi - Monika 
Kinkel, Tatjana Kocmur, 
Anka Lenarčič, Nataša Ma
lovrh, Cintija Seljak, Lucija
na Seljak, Magdalena Teraš 
in Erika Urbančič; Vetrovi - 
Lara Dobovšek, Nadja Do
bovšek, Monika Pregelj, Pa
vla Salcedo in Karolina Ve- 
ster.

Račke v račniku: Zofija 
Bokalič, Pavla Jakoš, Katja 
Kavčič, Ivana Kocmur, Bo
ris Kočar, Tomi Lenarčič, 
Katja Malovrh, Niko Mala
lan, Aleks Pregelj, Diana 
Smole, Pavel Smole, Niko 
Zakrajšek, Martin Aguilar, 
Aleks Jakoš, Belen Lucas, 
Ignacio Mazieres, Ivan M i
klavc, Gabrijela Oblak, An
drej Podržaj, Danijel Prege
lj, Camila Salcedo, Štefi Bo
kalič, Damijan Dobovšek, 
Damijan Loboda, Matjaž 
Podboj Forlenza, Kristjan 
Smole in Tomaž Štefe. Ma
ma račk - Sonja Zorko Snoj, 
Raca in racman - Patricija 
Mugerli in Olgi Bohinc, Tri 
račke - Veronika Snoj, Ma
gdalena Rode, in Cecilija 
Loboda, „Rap" ra-čke - Ta
tjana Pustavrh, Karla Štoka, 
Klara Šmalc, N iko Selan, 
Ignacio Mazieres in Martin 
Rezelj.

Navdušeni otroci, ki so 
obiskali nedeljsko predsta
vo, in tisti, ki jo  bodo še 
videli v Slovenski hiši, pa 
tudi tisti, ki vsako leto v id i
jo in igrajo toliko otroških 
iger, imajo resnično privili- 
girano mladost, ker bogati
jo  s tem svojo fantazijo in 
povrh še v materinem jezi
ku kot le malokateri n jiho
vih vrstnikov iz argentins
kega okolja. Tako za gle
dalce, še posebej pa velja 
za igralce. Otroško gledali
šče je izvrstno dopolnilo 
slovenski šoli. Legijon so
delujočih pri Grdem račku 
in to liko drugih igrah naj 
ima za plačilo prijetno za
vest, da smo zaradi njiho
vega sodelovanja vsi prejeli 
nekaj lepega. JT

Grči raček - Zofija Loboda - in režiserka Andrejka Vom
bergar Štrfiček med nastopajočimi - Foto Vombergar

46. Slovenski dan
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vem rodu, ki je se je naselil 
na robu pampe, pa ljubče 
prehajajo na drugi, tretji in 
že četrti rod. Ohranimo ta 
stik, ohranimo ga za nas in 
za našo skupnost, v pre
pričanju, da je vredno. V 
tem prepričanju, z roko v

roki, pojdimo naprej."
Sledila je predstava z 

naslovom „Slovenija v glas
bi in plesu". Sestavljena je 
bila iz šestih točk. Izvedle 
so jih skupine iz vseh šestih 
slovenskih Domov na po
dročju velikega Buenos Ai-

izražamo v organizirani 
skupnosti. Čutimo se pove
zane z vsem slovenskim ži
vljenjem, saj smo tukaj 
predstavniki in člani bratskih 
domov in organizacij.

Zakaj tolikokrat poudar-

Folklorna skupina iz San Justa

Otroci iz Slomškovega doma

resa. Najprej so najmlajši 
med petim in sedmim le
tom iz Slomškovega doma 
v Ramos M ejiji prikupno 
zaplesali gorenjski ples. 
Sledil je dolenjski ples v 
izvedbi mladih iz San Justa. 
Nato dva gorenjska plesa, 
ki sta jih  zaplesali folklorni 
skupini iz Slovenske vasi in 
San Martina. Folklorna sku
pina Maribor iz Karapačaja 
je predstavila venček štajer
skih, za konec pa je plesna

jam pojem ,,organizirana 
skupnost"? Ker bi lahko slo
vensko čutili in slovenske 
vrednote ohranjali tudi po
samič ali samo v okviru 
družinskega doma. S tem bi 
si morda prihranili mnogo 
dela in naporov, a b i se tudi 
odrekli najlepšim možno
stim sodelovanja in gradnje 
tega narodovega telesa, ki 
nas povezuje, nam daje 
moč in družbeno težo.

Naj nam ne bo žal za Folklorna skupina iz Slovenske vasi

Folklorna skupina iz San Martina

skupina iz Pristave v Kaste- 
larju dovršeno predstavila 
živahno Rezijanko. Zbrani 
rojaki so navdušeno nagra
d ili vse nastopajoče z buč
nim ploskanjem, zlasti še 
ob končni sliki, ko so se vsi 
plesalci predstavili na odru.

Zatem so v imenu kraje
vnega doma izročili pokala 
zmagovalcem opoldanskih 
iger, to je dekletom iz San 
Martina in fantom iz Slo-

vse ure, ukradene razvedr
ilu, počitku, družini, prijate
ljem. Ne dvomimo kadar 
sprejemamo odgovornosti v 
odborih, na učnih mestih, 
ali sodelovanje in pomoč v 
organizacijah in na priredi
tvah. To so ure darovane v 
čisti ljubezni, v zagnanosti, 
v zavesti pripadnosti skup
nim koreninam, ki nas veže
jo  na raj pod Triglavom. Ko
renine, ki so zaživele v pr Folklorna skupina Maribor iz Carapachaya

Folklorna skupina s Pristave

venske vasi, vsem igralcem 
pa spominske medalje.

Za konec uradnega pro
grama je zbrano občinstvo 
tudi zapelo pesem S lo v e 
nija v svetu" na besedilo dr. 
Marka Kremžarja.Tako se je 
zaključil 46. dan Slovencev 
v Argentini. Gostje pa so 
ostali še dolgo v prijaznem 
pomenku in dobri jedači in 
pijači, saj je družabno sre
čanje tudi eden bistvenih 
delov teh Slovenskih dni.
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SKRBIMO ZA ZDRAVJE
Pocitmce

METKA MIZERIT

Kako prijetno zveni ta 
beseda, kako težko jih  pri
čakujemo in kako smo na
vdušeni, kadar se odprav
ljamo na počitniško poto
vanje.

Naše telo in naša du
ševnost potrebujeta počitka 
in poživitve; časa brez ur
nikov, napetosti in raznih 
obveznosti. Družinsko soži
tje bo lepše in prijetnejše 
po lepo preživetih počitni
cah, naše zdravje se bo 
okrepilo in z novim zago
nom bomo začeli delovno 
leto.

Da bodo počitnice lepo 
potekale, si moramo naj
prej izbrati kraj našega od
diha. V Argentini, ki preži
vlja gospodarsko krizo, se 
bomo pač odločili po svo
jih možnostih: na morju, v 
hribih, na deželi, pri sorod
nikih.

Na potovanje se mora
mo primerno pripraviti. 
Vzemite s seboj le toliko 
prtljage, kot je potrebno, 
sicer vas bo neprestano ovi
rala in vam bo v večje 
breme kot korist.

Poučite se o kraju, ka
mor ste namenjeni, da ne 
boste potem neprijetno pre
senečeni.

Ne pozabite na „prvo  
pomoč"; zdravila, ki jih  
običajno jemljete in tudi 
nekaj obvez, obliž, razku- 
ževalno sredstvo in podob
no za morebitne manjše 
nezgode.

Ponesite s seboj tudi 
lepo knjigo, za katero niste 
imeli časa med letom, in jo 
preberite. Vedno se lepo 
spominjam tistih počitnic, 
ko je deževalo skoraj teden 
dni, pa sem uživala „V  Si- 
bilinem vetru".

Če ste se odločili za 
počitnice na morju, morate 
predvsem paziti pri sončen
ju. Ultravioletni žarki valo
vne dolžine UVB lahko po
vzročajo kožnega raka. Ve
čina tega sevanja prestreže 
ozon visoko v ozračju. 
Znanstveniki ugotavljajo, 
da se ozonska plast v zad- 
nijh letih manjša, zato mo
ramo paziti, kadar se izpos
tavljamo soncu. Priporoča 
se sončenje do 10. ure in 
popoldne od 17. ure na
prej. Začnite postopoma, 
10 minut prvi dan. Upora
bljajte zaščitne kreme, ki 
jih kupite v lekarnah, kjer 
vam bodo vedeli tudi sveto
vati. Svetlopolti ljudje so 
neprimerno bolj izpostav
ljeni, zato morajo paziti, da 
jih sonce ne opeče. Do
jenčki in zelo majhni otroci 
ne smejo na sonce. Boljše 
so kake igre na plaži, hoja 
ali druge dejavnosti, kakor 
da se „ pečete na žaru" - 
ležite na soncu. Izkoristite 
morje za plavanje, ki velja 
za celosten šport; skladno 
razvija in oblikuje telo. 
Čimprej naučite plavati 
otroke, ki redno zelo uživa
jo  v vodi. Lahko se naučijo 
plavati še pred vstopom v 
šolo in zgubijo strah pred 
vodo. Tudi za starejše ose
be je plavanje zelo prime
ren šport.

V poletnih dneh naj bo 
obleka svetla, ker manj vpi
ja sončne žarke kot temna, 
preprosta, praktična in pral
na. Glavo si zavarujemo 
pred soncem s svetlim klo
bukom ali kapo; primerni 
so tudi slamniki. Uporablja
jte tudi temna očala, da si 
zaščitite oči.

Ste se odločili za počit

nice v hribih? „H o ja  po 
gorah z nahrbtnikom na ra
mah predstavlja določen te
lesni napor in je odlično 
domače zdravilo, ki pre
prečuje in zdravi telesne, 
duševne, duhovne in od
nosne tegobe sodobnega 
človeka", pravi dr. Jože Ra
movš. Ne divjajte po hribih 
in ne iščite rekordnih uspe
hov. Ustavite se, občudujte 
in uživajte božjo naravo ter 
mir, ki vlada na višinah. 
Tudi otroke vzgajajte k te
mu, da znajo najti lepoto in 
razvedrilo v naravi, v čistih 
potokih, gozdni poti, na 
samotni kmetiji. To je pred
vsem sprostitev duha. Za 
osebe, ki imajo kakršnokoli 
bolezen ali težavo na srcu, 
ni priporočljivo planinar
jenje. Na vsak način se prej 
posvetujte s svojim zdra
vnikom.

Zanimiv način družins
kih počitnic je taborjenje. 
Šotor postavite v taborišče, 
„cam ping", kjer je nekaj 
udobnosti in več varnosti. 
Družinski člani naj si med 
seboj razdelijo gospodinj
sko delo, da razbremenijo 
mamice, ki so tudi potreb
ne počitka.

Mogoče pa boste ostali 
doma. Ne žalujte in ne 
jezite se. Morda bo drugo 
leto boljše. Skušajte si ure
diti počitniški čas tako, da 
vam bo v razvedrilo in spr
ostitev. Imate možnost, da 
se odpeljete z družino na 
kopanje v bazen, na izlet 
ali podobno. Na vsak način 
naj bo ta čas počitnic spre
memba v vašem vsakda
njem življenju.

Med počitnicami se 
skušajmo tudi duhovno po
globiti. Tedaj je čas za 
skupno družinsko molitev 
ali udeležbo pri sveti maši 
tudi kdaj med tednom. Bog 
naj bo tudi v počitnicah naš 
prijatelj in sopotnik.

Voščim vam lepe in ra
dostne počitniške dneve.

PISMO BRALCEV
Spoštovani g. urednik!

JEZIKOVNI

mostni žerjav

strojnica

hodnik 
za dostop

portalni žerjav 

krožno ohišje 

zapornica

spodnja
gladina

izstopni kanal

generatorska
enota

Dovolite mi, da se tokrat lotim precej 
pekoče zadeve.

Sicer nisem nikjer bral o tem, a menda 
nisem edini (od „nevod iln ih" in celo od 
tistih „oddaljenih", ki ne hodijo na skoro 
nobene prireditve), ki bi ne vedel za to, da 
je prišla mag. Rozina Švent med nas z 
namenom, da pomaga začeti v Slovenski 
hiši s skupnim arhivom za vse slovenske 
naseljence v Argentini. Kolikor mi je zna
no, je mogla mag. Švent uspešno končati to 
nalogo s sodelovanjem za zadevo zadolže
nih.

Žal pa sem zvedel tudi za druge, ne 
tako prijetne zadeve.

Najprej so jo nekateri napadli, ker je v 
slovenski radijski oddaji povedala svoje 
utemeljeno mnenje, da so naše knjižnice 
„preživete". Pravim: utemeljeno mnenje. 
To pa zaradi tega, ker vsaj v knjižnicah, ki 
jih  poznam, ni niti v Argentini izdanih del 
slovenske emigrantske skupnosti, kaj šele 
izdanih drugje; seveda tudi skoraj ne povo
jnih novosti iz Slovenije. Iz Zbornika je 
razvidno, da je društvo Zedinjena Slovenija 
dolga leta izvajalo cenzuro knjig in prav 
tako je ravnalo vodstvo šolskih tečajev. 
Tako tudi mnoga dela nesporno katoliških 
in slovenskih emigrantov niso smela v naše 
knjižnice (msgr. Škerbec, dr. Žebot itd.).

Ne mislim se danes zapletati v razpra
vo, če je bilo svojčas res potrebno pre
prečevati dostop do vseh povojnih knjižnih 
novosti iz Slovenije. Vem pa, da jih je 
marsikdo kupoval sam. In prepričan sem, 
da je ta revščina naših knjižnic bila eden 
izmed razlogov za njih zmerom manjši 
obisk. Vsaj sedaj se mi pa zdi stališče take 
zaprtosti popolnoma neumestno, da ne 
rečem skrajno neumno. Katoliška Cerkev 
pogosto izjavlja, da se ne boji resnice. Zato 
so navadno katoliške knjigarne in knjižnice 
obložene z deli piscev najrazličnejših 
mišljenj in vseh struj. Med nami pa nekate
ri (kdo?) ravnajo, kot da bi se bila slovenska 
literatura nehala leta 1945. V Slovenski hiši 
sem videl veliko novosti, tudi slovarje, 
enciklopedije ipd., ki jih  slovenske založbe 
pošiljajo zastonj, a do knjižnice, kaže, niso 
našli pota.

Mnogim je znano tudi, da mag. Švent 
piše tudi doktorsko disertacijo o življenju 
slovenskih beguncev v taboriščih. Toda 
našlo se je nekaj oseb, ki so ji odrekli 
kakršnokoli sodelovanje, predvsem s tem, 
da bi ji stavili na razpolago literarne 
zapuščine svojih staršev ali starih staršev. 
Razlogov za to so menda našli več. Za 
enega sem zvedel: saj je bil vendarle njen 
oče visoka živina v Udbi (ali karkoli se je 
že imenoval policijski organ komunistične 
strahovlade)! Recimo, da bi bilo res tako. A 
že Stara zaveza poudarja, da grehi staršev 
ne prehajajo na otroke. Nalašč ne govorim 
o krščanstvu ali katolicizmu, s katerim se 
nekateri tako postavljajo. V čem smo torej 
boljši od „drug ih", če za vso večnost 
obsojamo cele rodove in bi jih  najraje 
iztrebili?

Kot nasledek svoje doktorske disertacije 
je dr. Zvone Žigon pred kratkim objavil 
knjigo o SPE v Argentini, o kateri nisem še 
nikjer bral kakega zapiska.. V pismu, s 
katerim je nekatere v skupnosti prosil za 
odgovore na svoja- vprašanja, je nekako 
napovedal, da, če mu oni ne dado gradiva, 
ga bo pač moral iskati tam, kjer ga bo dobil 
- in omenja med nami neslavnega Čučka.

A li bo morala tudi mag. Švent iskati  ̂
samo med tem, kar so si nekateri izm islili v 
povojni komunistični Sloveniji? A li pa bo 
morda kaj našla, npr., v emigrantskih prepi
rih, kdo od naših vodilnih - ne morda

N O V PLANET?
Astronomi so odkrili prvi planet izven 

našega osončja, ki ima atmosfero. Astrono
mi so do odkritja prišli zahvaljujoč vesolj
skemu teleskopu Hubble. Planet, velik kot 
Jupiter, se nahaja v ozvezdju Pegaza in je 
od Zemlje oddaljen kakih 150 svetlobnih 
let. Planet naj bi krožil okoli zvezde, ki je 
podobna našemu Soncu.

jaltska pogodba ali kravja kupčija 
angleških in titovskih oficirjev - je bil kriv 
izročitve v smrt Slovenske narodne vojske 
itd.itd.?

Po pravici povedano: sram me je. Sram, 
da smo še tako otročji ali najstniško nedo
zoreli. Sram, da ne kažemo, da bi bili kaj 
boljši od tistih, s katerimi nočemo imeti nič 
skupaj, ker so komunisti in morilci in kdo 
ve kaj še.

Ne pričakujmo nobene sprave ne po
prave krivic ne spremembo mišljenja na 
„drugem " bregu, dokler se ne bomo nauči
li razlikovati med zahtevo po pravici in 
razjasnitvijo zgodovinske resnice po eni 
strani, pa odnosa do oseb po drugi, odno
sa, v katerem mora za vsakogar, naj bo 
kristjan ali ne, prevladati spoštovanje do 
osebe in njenega dostojanstva - pa naj bi 
bil še taka „golazen", kot so bili Stalin ali 
H itler ali Tito in ostala družba. Prav je 
zapisal Romano Guardini, da je bil kristjan 
samo Kristus, drugi mu le skušamo biti 
podobni. Kaj pa če niti ne poskušamo, ali 
ne v vsem - ne samo v nedeljskih mašah, 
romanjih, postih ali kakšnem spolnem ra
vnanju?

Še je čas, da popravimo krivico, storje
no vsaj mag. Rozini Šventovi. Še je tudi 
čas, da popravimo slabo mnenje, ki ga je 
upravičeno mogla odnesti o naši skupnosti, 
ki se ji je sicer navidezno stavila na razpo
lago in uporabila njeno sodelovanje, de
jansko pa jo  je izločila z obrekovanjem in 
klevetanjem.

Morda bo koga to bolelo. Upam pa, da 
je  Zedinjena Slovenija že sposobna objaviti 
to pismo. Če ne, kaj si hočemo, epigonov 
Dela je  še kar dosti.

Vljudno pozdravljam,
Jože Rant

Kot predsednik osrednjega društva naše 
skupnosti, ki je  tudi pristojno za izvedbo 
gori omenjenega arhiva, in kot osebno 
odgovoren za obisk mag. Rozine Švent, se 
čutim obvezanega, da odgovorim na pismo 
dr. jožeta Ranta. Vendar je  to skrajno 
težavno spričo številnih polemičnih trditev 
avtorja, ker je  nemogoče odmeriti prostor, 
ki b i ga odgovor na vsako od njih zahteval.

Ta način pisanja, ko številne neutemel
jene trditve sledijo druga drugi, je nevaren, 
ker običajno ne vodi do iskanja resnice, 
temveč prikaže le razna parcialna in subje
ktivna mnenja in končno zelo malo koristi 
jasnemu pogledu in skupnemu blagru, kar 
pa mora b iti prvo vodilo p ri delovanju za 
skupnost.

Prav tako je nevarno, da avtor uporablja 
izraze „nekateri", „neka j oseb", a potem  
„k rivd o " posploši na celotno skupnost z 
uporabo vseobsegajoče besede ,,smo". Ža
lostno je  tudi, da trdi, da „nalašč ne 
govorim o krščanstvu ali katolicizmu", ko 
ju  prav s tem postavlja na prvo mesto in se 
kasneje ponovno z vso silo povrača na 
temo krščanstva.

O vprašanju gradiva za doktorsko tezo 
mag. Švent se je  govorilo tudi na kulturnem  
večeru SKA, na katerem je gospa predavala 
(pisca nisem videl med številnimi prisotni
mi!). Tam se je  med iskanjem vzrokov, 
zakaj j i  je  dostop do tega gradiva 
otežkočan, pojavila beseda „nezaupanje". 
Naj pisec nekoliko razmisli o tej besedi.

Konec pisma pa je naravnost žaljiv. 
Znova preskoči lastno trditev, da je  bilo v 
afero zapletenih le ,,nekaj oseb" in obžalu
je „kriv ico", ki j i  jo  je  storila „naša skup
nost". Nato omenja „slabo mnenje", ki da 
ga je odnesla o nas. Prav upoštevajoč, da 
sem največ sodeloval in se pogovarjal z 
mag. Švent in jo  spremljal skoraj p ri vseh 
obiskih „skupnosti", lahko trdim, da nisem 
imel vtisa, da bi odšla s tako slabim mne- 
njem.

In končno: če je bilo le „nekaj oseb", ki 
so jo  ,,izločile z obrekovanjem in klevetan
jem ", ali ne bi bilo bolj stvarno, da bi pisec 
stopil do njih in jih  po krščansko osebno 
opozoril na njihovo zmotno zadržanje(

Tone Mizerit
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ZaEetek narodnega prebujenjaNAJGLOBLJE V JAMI

Večdnevna raziskovalna jamarska odprava v najglobljo 
jamo v Sloveniji in 12. najglobljo na svetu, brezno Cehi 2, 
se je končala z novim slovenskim globinskim rekordom. 
Člana jamarskega kluba „Luka Čeč" iz Postojne Tomaž 
Česnik in Janko Marinšek sta dosegla dno jame Čehi 2 na 
globini 1380 metrov, kar predstavlja največjo doseženo 
globino slovenskih jamarjev na slovenskih tleh. Na dnu 
Čehov 2 pred tem ni bilo še nobenega Slovenca. Priprave 
na zahtevno odpravo, ki se je začela 24. novembra in v 
kateri je sodelovalo kar 50 slovenskih jamark in jamarjev, 
so trajale približno pol leta.

STARE IN NOVE VOŠČILNICE
V galeriji Scriptus so odprli razstavo starih prazničnih 

voščilnic od Miklavža do novega leta iz zbirk Janeza 
Lombergarja, Damjana J. Ovsca in Zmaga Tančiča. Naj
starejše so s konca 19. stoletja. Ilustracije na voščilnicah se 
razlikujejo v motivih in tehnikah, vse pa nosijo sporočilo, 
ki ga je Valentin Vodnik v Ljubljanskih novicah leta 1799 
povzel z besedami: „Se noviga leta vsak veseli: si več let 
obeta, vesel naj živi."

N O VI PISATELJSKI PREDSEDNIK
Tone Peršak je novi predsednik Društva slovenskih 

pisateljev (DSP). Za prihodnji dve leti so ga izvolili 
stanovski kolegi. Rodil se je 2. januarja 1947 na Ločkem 
vrhu v Slovenskih goricah. Udejstvuje se kot pisatelj, 
publicist, gledališki režiser in politik. Bil je ustanovitelj in 
predsednik Demokratske stranke. V letih 1980-1990 je bil 
docent za temelje gledališke režije in teorijo gledališča na 
AGRFT. Podpredsednik družbenopolitičnega zbora RS je 
bil med letoma 1990-1992. Piše kratko prozo, povesti in 
romane, radijske in televizijske igre ter članke s področja 
gledališča, kulture in politike.

SAMOPRISPEVKI NA PLAN!
Z letos oktobra po napornih vladnih usklajevanjih v 

parlamentu sprejetim in konec novembra uveljavljenim 
zakonom so znova vzpostavljene zadostne pravne podlage 
za uvedbo samoprispevka v lokalnih (občinskih) skupnos
tih. Samoprispevki so v delu slovenskih občin pomemben 
vir financiranja investicij v lokalno javno infrastrukturo. 
Predvsem gre za območja, na katerih so prebivalci še 
pripravljeni prispevati del svojih zasebnih sredstev za 
hitrejši razvoj. Nov zakon o samoprispevku opredeljuje 
samoprispevek kot namensko lokalno javno dajatev, ki se 
predpiše z občinskim predpisom na podlagi odločitve o 
uvedbi, ki jo  sprejmejo zavezanci na referendumu.

SLOVENCI

Lani je  izhajala - in bo še - slovenska zgodovina pod  
naslovom Slovenija, moja dežela, ki jo  piše Tine Debeljak. 
Za letos bomo te članke prevedli v španščino, da bodo 
lahko spoznali našo zgodovino vsi, ki niso vešči našega 
jezika. Prevod je  pripravila prof. Miriam jereb Batagelj.

Los romanos

SVETOVNI REKORD
Plavalec ljubljanske Ili

rije, Peter Mankoč, je na 
plavalnem evropskem pr
venstvu v belgijskem Ant- 
werpnu 15. decembra pos
tavil nov svetovni rekord na 
100 m mešano. V polfinalu

je razdaljo preplaval v 
52,63 sekunde in za 14 sto
tink izboljšal rekord Ameri
čana Walkerja, dosežen 19. 
marca 2000 na svetovnem 
prvenstvu v Atenah.

Že pred tem je Anja Čar: 
man osvojila zlato medaljo 
na 400 m prosto. Razdaljo 
je preplavala v času novega 
državnega rekorda 4:02,72 
minute in le za dobrih šest 
desetink zgrešila evropski 
rekord. Alenka Kejžar pa je 
osvojila srebrno medaljo na 
100 m mešano. Disciplino 
je preplavala v 1:01,90 mi
nute in še za 11 stotink 
izboljšala svoj v polfinalu 
dosežen rekord..

PADEC NA PLANICI
Zdravstveno stanje slo

venskega smučarskega ska

kalca Anžeta Gruma, ki je 
na skakalnici v Planici do
živel hud padec, je stabil
no, je povedal njegov tre
ner M itja Vidmar. Grum se 
je poškodoval na treningu 
na devetdesetmetrski ska
kalnici, zato so ga takoj s 
helikopterjem prepeljali v 
jeseniško bolnišnico. Prve 
preiskave v jeseniški bol
nišnici so pokazale, da ni 
prišlo do nobenega zloma, 
je pa Grum doživel hud 
pretres možganov. Koliko 
časa bo ostal na opazovan
ju, še ni znano. Zaradi pre
zgodnjega odriva je padel 
na glavo pri oznaki 60 me
trov in bil petnajst minut 
brez zavesti, nato pa se je 
prebudil in so ga prepeljali 
na opazovanje na Jesenice.

NAGRADE V AVTO- 
M O TO

V prenovljenih prostorih 
Avto-moto zveze Slovenije 
(AMZS) so podelili priznan
ja najboljšim slovenskim te
kmovalcem in tekmoval
kam v avto-moto športu. 
Kristalna čelada je za sezo
no 2001 pripadla petkrat
nemu državnemu prvaku v 
speedwayju Mateju Ferja
nu, naslov najboljšega mo
tociklista si je prislužil Sašo 
Kragelj, Tom Nemarnik pa 
je bil po mnenju komisije 
najboljši avtomobilist.

V teh časih se je pričelo 
tudi leposlovno delo, s ka
terim so nekateri kulturniki 
pričeli slovenski narod pre
bujati tudi z lepo besedo.

Oskar Dev je izdal prvo 
zbirko slovenskih umetnih 
posvetnih pesmi Pisanice.

Marko Pohlin je pozival 
rojake, naj se ne sramujejo 
slovenskega jezika. Isti je 
napisal tudi Kranjsko kro
niko, prvo zgodovinsko de
lo v slovenščini.

Kot prvi slovenski zgo
dovinar je Anton Tomaž 
Linhart napisal v nemščini 
„Poskus zgodovine Kranj
ske...", kjer je obsodil kot 
prvi razdelitev slovenskega 
naroda po deželah. Ni pisal 
toliko o vladarjih, kakor o 
življenju Slovencev od Ka
rantanije dalje. Ta njegova 
knjiga je največje kulturno 
dejanje v 18. stoletju.

Seveda moramo omeniti 
Valentina Vodnika, prvega 
slovenskega pesnika. Vsi

OSEBNE
NOVICE

Družinska sreča. V pe
tek, 26. oktobra se je rodila 
Cecilia Alejandra Urbanija,
hčerka Pavla in Vanike Jaz
bec.

Srečnima staršema čes
titamo in želimo veliko 
sreče!

Krst. V soboto, 15. dec
embra je bil krščen v cerkvi 
Marije Pomagaj Jože Ivan 
Rezelj, sin Andreja in Lore
ne Natalije Albreht. Botro
vala sta Tomaž Gregor Fili- 

ič in Marta Marija Rezelj 
erovnik. Krstil pa je žup

nik Franc Šenk. Srečni 
družini iskrene čestitke!

' Poroka. V soboto, 1. 
decembra 2001, ste se po
ročila v kapeli sv. Edvarda 
v Bariločah Alfred Breitem- 
briicher ter Ivana Škulj. Bo
tri so b ili Jože Škulj in Car
men roj. Spesuy ter Alfred 
Breitembrucher in Carmen 
roj. Garcia. Čestitamo!

Smrti. V Sloveniji je 
umrla Pavla Štebaj v 97. 
letu starosti. Pokojna je ses
tra Štefke Mikuš. V San M i
guel u je v 95. letu starosti 
in 70. letu duhovništva 
umrl p. Ivan Caserman DJ.

Naj počivata v miru!

Novi diplomanti. Dne
15. decembra je na državni 
univerzi v Lomas de Zamo
ra dokončala študije in pos-

poznamo njegovo navduše- 
valno pesem: „Slovenc,
tvoja zemlja je zdrava" in 
druge pesmi iz zbirke Pes
mi za pokušino. Važno je 
tudi njegovo izdajanje pr
vega časopisa v slo
venščini.

Tu se spomnimo še Bla
ža Kumerdeja, ki je bil rav
natelj ljubljanske normalke 
(srednje šole). Leta 1773 je 
predložil dunajski vladi 
„domoljuben načrt, kako bi 
se dalo kranjsko prebivalst
vo najuspešneje poučevati 
v pisanju in branju," seveda 
v domačem jeziku.

Jurij Japelj, tajnik škofa 
Herbersteina, pa je oskrbel 
drugi (po protestantskem 
Dalmatinovem) slovenski 
prevod celotne biblije.

Tako se je s prosvetl- 
jenskimi reformami tudi na
rodnostno prebujal slovens
ki narod in' pričakal novo 
dobo - francosko revoluci
jo.

SILVESTROVANJE 
NA PRISTAVI

Veliko smo že pisali o 
Pristavi. Pa vendar še velika 
večina naših ljudi ni dobila 
prave slike o Pristavi.

Otvoritev je bila napo
vedana za Sivestrovo. Na 
obširnem prostoru so bile 
postavljene mize in oder za 
godce ter plesalce. Ves 
prostor je bil osvetljen in 
ozvočen.

Ob devetih je orkester 
slovenskih fantov iz Kara- 
pačaja zaigral Triglavsko 
koračnico. Nato je pevski 
zbor iz Ramos Mejije pod 
vodstvom g. Čamernika za
pel nekaj prelepih slovens
kih pesmi, ki so jim  zbrani 
zahvalili s ploskanjem. 
Nato je Jože Lesar kot pred
sednik gospodarskega od
bora pozdravil goste. Za 
njim je povzel besedo 
predsednik DS Miloš Stare,

tala licenciada en enferme- 
rfa Tatjana Zorko. - V sre
do, 21. decembra je na filo 
zofski fakulteti katoliške 
univerze v Buenos Airesu 
dokončal študije in poslal 
profesor filozofije  Martin 
Sušnik. - V petek, 14. dec
embra, je končala študije 
psihologije na državni uni
verzi v Buenos Airesu s 
častno dip lom o Marcela 
Pavla Matičič.

Novim diplomantom 
čestitamo!

Los primeros asenta- 
mientos en Eslovenia se re- 
montan a la Edad de Pie- 
dra. No es mucho lo que se 
sabe acerca de esto. Se han 
descubierto unos pocos 
vestigios del hombre de en- 
tonces.

Mas adelante llegaron a 
esta region los celtas, los. 
ilirios y, quizas, los vene- 
tos. En el siglo I la region 
fue ocupada por los roma
nos. Y es ahf cuando apare- 
cen los testimonios escritos.

Los romanos teman in
teres en defender la fronte- 
ra sobre el Danubio y tener 
un acceso facil hacia el la. 
Por eso construyeron vfas 
militares que le permitian 
al ejercito una rapida movi- 
lidad. Junto a las calles

ki je poudaril, da od zdaj 
dalje nismo le gostje, am
pak lastniki svoje zemlje.

Sledil je družabni pro
gram, dueti, dovtipi in god
ci. Gostje - nad 600 jih je 
bilo - so tako lepo preživeli 
Silvestrov večer.

OBČNI ZBOR 
BALANTIČEVE DRUŽINE

Balantičeva družina je 
lani priredila dva večera slo
venske besede, pred kratkim 
je izšel Zbornik Balantičeve 
družine pri Mohorjevi v Ce
lovcu. Za obširno delo je 
odbor dobil pohvalo.

V novi odbpr so bili 
izvoljeni: predsednik dr. 
Jože Krivec in odborniki 
Lojze Novak, Bine Magis
ter, Adolf Škrjanec in Joža 
Vombergar.

M ENDOZA

V nedeljo, 22. decem
bra je prejelo 7 otrok prvo 
sveto obhajilo. Po maši so 
s. frančiškanke nudile prvo- 
obhajancem zajtrk.

Prodajalko za alma- 
cen iščem. Nudim do
bro plačo ter prosto sta
novanje (sobo in kuhi
njo). Ponudbe na 

Anton Rovan 
San Pedro 1795 
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construyeron campamentos 
militares y estaciones, alre- 
dedor de los cuales lenta- 
mente iban surgiendo las 
ciudades. Sobre estas vfas 
corren en ciertos tramos 
aun hoy las modernas arte- 
rias.

Una de estas rutas ro- 
manas iba desde Tergestum 
(Trieste), pasaba por Pirum 
(Hrušica), Emona (Ljublja
na), Celea (Celje) y Poeto- 
via (Ptuj) hacia el noreste o 
hacia los Balcanes. Algunas 
de estas ciudades siguen en 
pie aun hoy.

Los romanos trajeron a 
la region la cultura y la 
civilizacion (casas con ca- 
lefaccion central, etc.) y 
una agricultura mas desa- 
rrollada, ya que les regala- 
ban la tierra a los soldados 
retirados. En el parque 
Zvezda (Estrella) se erigio 
una bel la estatua banada 
en oro de un burgues de 
Emona.

En la provincia de Pa- 
nonia (este es el nombre 
que recibio esta region) flo- 
recio rapidamente el cris- 
tianismo. Se sabe que san 
Jeronimo le envio una carta 
a "las virgenes de Emona". 
Se conocen varios obispa- 
dos y los nombres de sus 
obispos. Actualmente tie- 
nen lugar las tareas de estu- 
dio de los restos de una 
gran basilica cristiana de 
Emona con bellfsimos mo- 
saicos.

Tambien los nombres 
de muchos nos datan de la 
epoca romana: Savum
(Sava), Dravum (Drava), 
Korkora (Kokra), Danubium 
(Donava).

Esta civilizacion se de- 
rrumbo con la llegada de 
los hunos a Europa. Emona 
fue destruida. Detras de los 
hunos iban pasando hacia 
Roma, que para el los era el 
centro del mundo, si bien 
en decadencia, los barba- 
ros: los godos del este y del 
oeste, los vandalos y final- 
mente los longobardos. 
Mas tarde llegaron junto 
con los avaros los eslove- 
nos (Sloveni), que se esta- 
blecieron en este lugar.

PORAVNAJTE
NAROČNINO!

SVOBODNA SLOVENIJA /  ESLOVENIA LIBRE
F u n d a d o r: M IL O Š  STARE /  D ire c to r :  V a le n tin  B. D e b e lja k  /  
P ropietario: Asociacion Civil Eslovenia Unida /  Presidente: Antonio 
M izerit /  Redaccion y A dm in is trac ion : R A M O N  L. FALCON 4158 - 
C1407GSR BUENOS AIRES - ARGENTINA /  Telefax: (54-11) 4636- 
0 8 4 1 /2 4 2 1  /  4 6 7 4 -5 1 2 5  /  e -m a il: esIoveniaiKPsinectis.com.ar /  
debeljak(‘"netizen.com.ar
G lavn i urednik: Tine Debeljak ml. /  Za D ruštvo Zedin jena Slovenija : 
Tone M izerit /  V tej številk i so sodelovali še: Gregor Batagelj, M iriam  
Jereb Batagelj, Jernej Tomazin, Metka M izerit, dr. Jože Rant, Marko  
Vombergar, M atjaž Čeč, Radio Ognjišče, STA.

Naročnina Svobodne Slovenije: za A rgentino  $ 55; pri poš iljan ju  
po pošti pa $ 75; obm ejne  države A rgentine 110 USA do l.; ostale 
države A m erike 125 USA do l.; ostale države po svetu 135 USA dol.; 
vse za po š ilja n je  z letalsko pošto. Z navadno pošto 85 USA do l. za 
vse d rž a v e . Čeke: v A rg e n tin i na im e  , , E s loven ia  L ib re " , v 
inozem stvu na im e ,,A n ton io  M ize r it"

O b liko va n je  in tisk: TALLERES GRAFICOS VILKO S.R.L. /  Estados 
Unidos 425 - C l  101A A I Buenos A ires A rgentina - Tei.: 4362-7215  
- Fax: 4307-1953 - E-mail: v ilko@ ciudad.com .ar

PISALI SMO P
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Cuenta N“ 7211

R. Nac. de la Propiedad 
Intelectual N" 881153

MALI O
RA»UNOVODJE 

Tom a* Magister. Contador Publico 
UBA. Davki, računovodstvo. Overo
vitev bilanc in dohodkov. Tel.: 4654- 
2125.

PSIHOLOGI 
Veronika Fajfar, psiholo ka sveto
valka (counselor). Svetovanje in po
moč v trenutkih odločitev, tesnobi, 
krizah, zmedi, nevolji in konfliktih. 
Ordinacija v pan Čini in sloven Čini.
- Tel. 4865-9342; 15-4493-0369. E- 
mail: veronikaf@elsitio.net 

TURIZEM 
Oddam hi o - Bustillo, km 6 - Odd
am bungalov na Catedralu - Bar- 
iloche. Tel: 02944-424978 
Bungali v BariloČah. - Bungali ILIR
SKA nudijo 3-sobna stanovanja z vso 
opremo, vse leto po odlični ceni. 
Tel. 02944- 441814 . E-mail: 
ilirska C” bariloche.com.ar

LEGAJO N" 3545-82 
Letalske karte, rezerva hotelov, 

najem avtomobilov in izleti po svetu 
H. Yrigoyen 2742 - San Justo 

Tel. 4441-1264/ 1265 
ARHITEKTI 

Arq. Carlos E. Kostka. Manteni-miento 
de edificios. Presupuestos sin cargo. 
Capital y Provincia. Sarandi 148, Capi
tal. Tel./Fax: 4952-8427.

ADVOKATI 
DOBOVŠEK » asociados 
odvetniki. Zapu Činske zadeve. 
Somellera 5507, (1439)
Buenos Aires. Tel/Fax: 4602-7386. 
E-mail: jdbovsek@perseus.com.ar 
dr. Marjana Poznič - Odvetnica - 
Uradna prevajalka za slovenski jezik 
Lavalle 1290, pis. 402 - Tel. 
4382-1148 - 15 -4088-5844-
mpoznic@sfanet.com.ar 
dr. Franc Knavs, dr. Bernard Knavs, 
dr. Veronika Knavs —  odvetniki - po
nedeljek, torek, petek od 16. do 20. - 
Tucuman 1455 - 9. nadstr. "E" - Capi
tal - Tel. in faks: 4374-7991 in 4476- 
0320.
dr. Lilijana Koatar, odvetnica: Av. Co- 
rrientes 1250, 5° F, Capital. Torek in 
Četrtek od 16. do 19. Tel.: 4382-9216 

FOTOGRAF 
Marko Vombergar - FOTO PREMIUM 
- Arieta 490 B1753AOJ V illa Luzu- 
riaga - Tel.: 4650-9040 - Dom: 4659- 
2060 - http://www.foto.com.ar 

GOSPODARSTVO 
Zavarovanja M. in H. Loboda — 
Azcuenaga 77 - B1704FOA
Ramos Mejfa - Bs. As. - Tel./Fax: 
4656-3653
Kreditna Zadruga SLOGA —  Bme. 
Mitre 97 - B1704EUA Ramos Mejia - 
Tel.: 4658-6574 /4654-6438 . Od 
ponedeljka do petka od 10. do 19. 
Mutual SLOGA —  Bme. Mitre 97 - 
B1704EUA Ramos Mejia - Tel.: 4658- 
6574/4654-6438. Od ponedeljka do 
petka od 10. do 19.
SLOGA — PODRU/ENICA CASTELAR 
Slovenska Pristava - Republica de 
Eslovenia 1851 - Uraduje ob sredah 
od 18. do 20. in ob nedeljah od 10.30 
do 12.30 (g. Miha Gaser).
SLOGA —  PODRU/ENICA SLOVEN
SKA VAS - Hladnikov dom - Msgr. J. 
Hladnik in Hernandarias - Uraduje ob 
sredah od 19. do-21. in ob nedeljah 
od 10.30 do 12.30 (ga. Marija Gore). 
SLOGA —  PODRU/ENICA SAN JU
STO Na dom (pisarna) - H. Yrigoyen 
2756 - Tel.: 4651-1760. Uraduje ob 
torkih od 18. do 20. in ob nedeljah od 
9.30 do 11.30 (gdč. Jylka Moder). 
SLOGA — PODRU/ENICA SAN MAR
TIN Slovenski dom - Cordoba 129 - 
Tel.: 4755-1266 - Uraduje ob Četrtkih 
od 18. do 20. in ob nedeljah od 10. 
do 11. (ga. Milena Skale).
SLOGA —  PODRU/ENICA CARA- 
PACHAY Slo-venski dom - Dra. Grier
son 3837 - Uraduje vsako sredo od 
17. do 19. in ob nedeljah od 11. do 
13. (ga. Andrejka Pape* Cordova).

Zahvala
Zaradi težkega finančnega stanja, v katerem se nahajata naše društvo in naš list, 

smo b ili prisiljeni seči po raznih ukrepih. Eden teh je bil izvedba rife (podpornega 
bona), kj smo ga ponudili rojakom po mreži obtoka našega tiska, pa tudi po domovih 
in organizacijah.

Rifa je kar lepo uspela, saj smo prodali več kot polovico natiskanih številk. 
Izkupiček je prijeten kozarec sveže vode za našo izsušeno blagajno.

Ob tem pa bi se radi iz srca zahvalili vsem, ki so na katerikoli način sodelovali 
pri izvedbi rife. V prvi vrsti razpečevalcem tiska, ki vsak teden dostavljajo izvode 
našega lista (in Oznanila) rojakom in so sprejeli dodatno težo „vsiIjivosti" in jo v 
večini primerov izredno uspešno izvedli. Zahvala odbornikom naših ustanov, 
vključno mladinskih organizacij, ki so tudi prevzeli neljub posel ponujanja. Hvala 
tistim, ki so se prostovoljno ponudili in nam pomagali pri prodaji. In končno hvala 
vsem, ki ste kljub sedanji hudi krizi segli po bonih in nam s tem denarno pomagali, 
a predvsem dokazali, kako vas skrbi skupna stvar in da ste se zanjo pripravljeni tudi 
žrtvovati. Bog vam povrni! Prispevek in zgled vseh pa nam bosta pomagala, da 
bomo zvesto nadaljevali s svojim poslanstvom.

Zedinjena Slovenija in Svobodna Slovenija

VOŠČILO
Kdo je  s svojim prgiščem izmeril morje 
in s pedjo razmejil nebo, 
z merico zajel prah zemlje, 
s tehtnico odtehtal gore 
in s skodelicama griče?

O N je, ki prestolu je  nad zemeljskim krogom...
Izaija 40, 12-14.22

...in ON naj nad Vami,
dragi Slovenci v Argentini, ki ste nas avgusta 

letos tako prisrčno sprejeli, razprostre svojo ljubezen 
kakor pregrinjalo

in razpne šotore, da boste obvarovani vsega 
hudega

v božiču in novem letu 2002.

To so želje Vaših hvaležnih 
Minke Balantič in Tilke Jesenik z možem

Dušanom,
sester pesnika Franceta Balantiča

LJUDSKA M
Pri vseh narodih lahko zasledimo preproste modrosti, ki 

predstavljajo sad tisočletnih izkušenj in jih  ljudje izražajo v 
rekih (dichos) in pregovorih (refranes). V različnih kulturah 
so si podobni in pomagajo človeku, da bolj razume svet in 
lažje živi v njem.

V našem listu bomo vsak teden predstavili en pregovor 
ali rek in ga skušali tudi primerjati sličnemu iz španskega 
sveta. Poglejmo današnjega:

"Veliko grmenja, malo dežja",
ki odgovarja španskemu 
"Mucho ruido, pocas nueces".

Oba enako svarita pred pretiranim zunanjim bliščem 
(ropotom), ki pa nima za sabo bogate notranjosti.

ZA SM
jaka govori s slavno pe

vko. „Predstavljal sem si 
vas čisto drugače."

"Kako pa? Mogoče sta
ro in zoprno?"

"Ne, ravno narobe."

"Zakaj si ti v zaporu?"
"Iz gostilne sem šel na

ravnost v avto... Pa ti?"
"Jaz sem šel pa z avtom 

naravnost v gostilno."

“No, Stanko, povej, ka
teri dve besedi učenci v šoli

najpogosteje uporabljajo?"
"Ne vem, g. učitelj."
"Pravilno."

"Natakar, imam obču
tek, da so p ri vas zrezki iz 
dneva v dan manjši."

"To se vam le zdi. Ves
te, povečali smo lokal."

"Pravijo, da nogomet 
zelo vpliva na srce."

"Bo držalo. Jaz sem se 
zaljubila na treh nogomet
nih tekmah."

NAROČNIKOM V INOZEMSTVU
Zaradi teže pošiljk našega lista, ki je  že bila na 

meji najnižje tarife, smo primorani naročnikom iz 
inozemstva pošiljati list na prejšnjem papirju. Če bi 
kdo želel list na belem, novem papirju, b i moral 
doplačati pošto.

800 LET RIGE
V latvijski prestolnici Ri

ga so potekale slovesnosti 
ob 800. obletnici mesta. V 
razcvetu trgovske in politič
ne zveze Hansa med 13. in 
16. stoletjem so se v mestu 
menjavali vladarji iz Polj
ske, Švedske in Rusije. V 
Rigo je junija 1940 vko
rakala Rdeča armada. Leto 
kasneje so jo  zasedli nacis
ti, leta 1944 pa znova sov
jetske enote. Od 45.000 Ju
dov, ki so živeli v Rigi pred 
vojno, jih  je sistematično 
uničenje, ki so ga izvajali 
nacisti ob pomoči nekaterih 
domačinov, preživelo le 
150. Iz Rige je skoraj izgi
nila nemška skupnost, saj je 
večina od 38.000 tam ž i
večih Nemcev sledila H it
lerjevemu klicu k vrnitvi v 
njihovo domovino; Ob 
koncu vojne je Stalin v Si
b irijo  deportiral 50.000 La
tvijcev iz Rige, namesto 
njih pa naselil Ruse in pri
padnike drugih narodov iz 
tedanje Sovjetske zveze.

VA LU TN I TEČAJ 
V SLOVENIJI

2 8 . decembra 2001

1 dolar 

1 marka 

100 lir

251,22SIT 

113,19SIT 

11,43SIT

Žreb je določil
Nagradni žreb drža

vne loterije za božične 
praznike je izbral nasle
dnjih pet številk ža prva 
mesta, po katerih so 
dodeljene tudi nagrade 
Podpornega bona Ze
dinjene Slovenije.

1°  992 
2°  262 
3‘ 873 
4° 577  
5°  464

Vražjevernost, 
uredniška nepazljivost 

in tiskarski škrati
TONE MIZERIT

Odkar so naši stari slo
venski predniki še zvesto 
verjeli v vile in škrate, je 
človeštvo precej napredo
valo, tehnika pa še bolj. A 
stara vera je ostala, vsaj za 
izgovor, kadar ga kaj polo
mimo. Tako so b ili še pred 
drugo svetovno vojno v 
Sloveniji znani tiskarski 
škrati, ki so b ili krivi vsakr
šne napake, ki se je pojavi
la v tisku.

S prihodom Slovencev v 
Argentino se je na eno iz
med ladij očividno vtihota
pil tudi kateri izmed teh 
škratov, kajti kmalu smo 
zasledili v naših listih 
omembo, da „nam  je" to 
staroslovensko nižje božan
stvo katero zagodlo.

Bili so pa tudi rojaki, ki 
v te nadnaravne osebnosti 
niso verjeli. Med temi je bil 
gotovo na čelu dragi in že 
pokojni V ilko Čeč, v čigar 
podjetju se je tiskalo izred
no število naših publikacij. 
Dobro se še spominjam, 
kako je tega moža jezilo 
vsakič, ko je moral na svo
jem linotipu zapisati izraz 
„tiskarski škrat". Zavedal se 
je, da ta omemba indirekt
no leti nanj in na tiskarsko 
podjetje, ko so v resnici 
vsake napake b ili krivi ko
rektorji (sedaj se jih  imenu
je „ le k to rji,"  kar ni nič

manj grda tujka), ki so pre
hitro ali premalo pazljivo 
pregledali besedilo, ali pa 
uredniki, ki so kaj zapisali 
pa se potem skesali.

Zakaj ravno sedaj ta 
opis? Ker se je pred kratkim 
in na pobudo mladega ro
du, znova skušal vrin iti 
med nas ta izraz. Po drugi 
strani sem pa sam zasledil, 
da je v Sloveniji prišel v 
navado izraz „računalniški 
škrat". Uporablja se ga vsa
kokrat, ko ga nekdo kaj 
polomi po elektronski pošti, 
s katero se vedno hitreje, 
vedno manj pazljivo in z 
rastočimi napakami pove
zujemo z vsemi kraji sveta.

Tako lahko ugotovimo, 
da so staroslovenska bo
žanstva preživela Valjhuno- 
ve poboje, pokristjanjenje, 
protestantsko reformo in 
katoliško versko obnovo, 
M arijo Terezijo in Franca 
Jožefa, kraljevo Jugoslavijo, 
vojno, pa še Tita in Kardel
ja povrhu. Trdoživa pasma 
teh tiskarskih škratov, ki so 
sedaj na zmagovitem poho
du v računalništvo.

Osebno se tega izraza 
vedno otepam. Malo, kot 
potrditev lastne odgovor
nosti za storjene napake, 
malo pa kot poklon pokoj
nemu mojstru Vilku Čeču, 
ker si štejem v čast, da mi 
je bil učitelj v tiskarski stro
ki.

PO SVE
KONEC JEDRSKIH ELEKTRARN?

Spodnji dom nemškega parlamenta, Bundestag, je spre
jel vladni osnutek zakona, ki predvideva postopno 
opuščanje proizvodnje električne energije v jedrskih cen
tralah v Nemčiji. V skladu s predlogom zakona naj bi vseh 
19 nukleark v državi zaprli do leta 2020, prva pa naj bi 
prenehala delovati leta 2003. Omenjeni zakonski predlog 
je dobil podporo poslancev vladajoče koalicije, medtem 
ko so CDU/CSU, FDP in PDS glasovali proti. CDU/CSU je 
tudi napovedala, da bo v primeru zmage na parlamentar
nih volitvah septembra 2002 razveljavila odločitev.

ZASEDANJA NA KOSOVU
V Prištini se je na ustanovnem zasedanju sestal kosovs

ki parlament, na katerem so izvolili predsedstvo in predse
dnika parlamenta Nexhata Dacija iz Demokratske lige 
Kosova (LDK), bi morali nadaljevali z glasovanjem o 
predsedniku Kosova. Največ možnosti za ta položaj pripi
sujejo predsedniku Demokratske lige Kosova (LDK) Ibra
himu Rugovi. V parlamentu ima največ poslancev LDK, ki 
je na volitvah 17. novembra dobila 47 od 120 mandatov. 
PDK ima 26 poslancev, srbska koalicija Vrnitev 22, Zveza 
za prihodnost Kosova pa osem poslancev. Vendar Rugova 
v prvem krogu glasovanja ni dobil potrebne dvotretjinske 
večine. Vodilni albanski stranki in predstavniki manjšin na 
glasovanju niso sodelovali, 21 srbskih poslancev pa je 
oddalo neveljaven glas. Srbski predstavniki so že pred 
glasovanjem napovedali, da ne bodo sodelovali na glaso
vanju za predsednika Kosova. Kdaj naj bi se vnovič sestal 
parlament, se ne ve.

ZLATE HRANILNE KNJIŽICE SLOGE! 
O so dvakrat zlate: 1. ker so lično tiskane z zlatem znakom SLOGE; 

2. za tiste srečnike, ki jih bodo prejeli v dar 
(z vpisano vsoto)...

Kadar si v zadregi in ne veš, kaj bi daroval, te iz stiske 
rešijo zlate hranilne knjižice SLOGE, primerne za vse 

priložnosti: ob krstih, obhajilih, godovih, rojstnih dnevih, 
porokah...

s l o g a  d a  v k c !
V SLOGI JE MOČ!

D A R U J M O  Z L A T E  H R A N IL N E  
K N J IŽ IC E  S L O G E !

Tel.: 4656-6565 - Bme, Mitre 97 - Ramos Mejfa


